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Bellinzone

Coldrerio

Trieste

Savone

Horaires Suisse—lItalie
ROUTE EST aréts ROUTE EST aréts

GENES - SAVONE VENISE « TRIESTE

Saint-Gall, Lagerstrasse 5h 00 Trajet de nuit : embarquement la veille au soir ou aprés minuit, selon le lieu
Wil, place de la gare 5h25 Saint-Gall, Lagerstrasse 22h00
Winterthour, Lagerhausstrasse 5h45 Wil, place de la gare = 22h25
Aéroport de Zurich, terminal des autocars 6h15 Winterthour, Lagerhausstrasse § 22h 45
Affoltern am Albis. aire d’autoroute 6h45 Aéroport de Zurich, terminal des autocars 23h15
Lucerne, parking des bus de Landenberg 7h 15 Affoltern am Albis, aire d’autoroute 23 h45
Schattdorf, aire d'autoroute 7has . e=Minit=> |
Lucerne, parking des bus de Landenber: 0h15+1
Bellinzone, aire d’autoroute Nord (direction Chiasso) 9h30 > . = , = £
Coldrerio. aire d'aut t 10h 00 Schattdorf, aire d’autoroute 2 0h45+1
oldrerio, aire d'autoroute . . L . 3
Génes, Stazione Marittima, terminal Ponte dei Mille vers 13 h 00 Bellinzone, aire d'autoroute Nord (direction Chiasso) £ 2h30+1
! ! Coldrerio, aire d’autoroute £ 3h00+1
Savone, gare maritime, terminal Costa vers14h o0 Y i i o S
Venise (Marghera), terminal de croisiere de Marghera| 5| vers 7 h 30 +1
ROUTE OU EST at p Trieste, gare maritime vers9h30+1 V
arrets

GENES - SAVONE

Berne, gare routiére de Neufeld 5h00
Yverdon-les-Bains, Place de la Gare 6 h 00
Lausanne, Epalinges, Métro Croisettes 6h30 Berne, gare routiére de Neufeld 21h 00
Martigny, gare 7h30 Yverdon-les-Bains, Place de la Gare 2 22 h 00
Brigue, gare 8h30 Lausanne, Epalinges, Métro Croisettes = 22h30
Génes, Stazione Marittima, terminal Ponte dei Mille vers 13 h 00 Martigny, gare 23 h 30
Savone, gare maritime, terminal Costa vers14h 00 ¥
” Brigue, gare § 0h35+1

GEN [ XY:\"/e],']3 Départ Venise (Marghera), terminal de croisiére de Marghera {éj vers 7 h30 +1

Retour Trieste, gare maritime § vers9h30+1 'V
Génes, Stazione Marittima, terminal Ponte dei Mille vers 13h 30 T +1 = aprés minuit, clest-a-dire le jour méme de votre embarquement.
Savone, gare maritime, terminal Costa vers 14 h 30

Attention : trajet de nuit !

Votre voyage vers Venise et Trieste se fait de nuit. Selon votre lieu d'embarque-
ment, vous embarquerez soit la veille de votre croisiére, soit dans la nuit précé-
dant le jour de 'embarquement. La colonne « Embarquement le » fait foi. Vous

Le voyage de retour commence une fois le débarquement des passagers ayant réservé leur
place terminé. Litinéraire du voyage de retour suit 'ordre inverse de celui du voyage aller.

arriverez au port de croisiére le matin du départ, a temps pour I'embarquement.

@
ar’ fs Exemple pour un départ de croisiére le dimanche :
8 i a00h15.

Départ de Lucerne dimanche

Suisse — Génes et Savone (ou inversement) p. pers. et par trajet CHF 69.-

Suisse — Venise (ou inversement . pers. et par trajet CHF 79.- Départ
e ’ Ppers etpar ) VENISE « TRIESTE .
Suisse — Trieste (ou inversement) p. pers. et par trajet CHF 89.- etour
Enfants jusqu’a 18 ans gratuit _ gratuit* Trieste, gare maritime vers 10 h 00 T
Jusqu'a 2 enfants de moins de 18 ans voyagent gratuitement avec deux adultes Venise (Marghera), terminal de croisiere de Marghera vers 12 h 00

Le voyage de retour commence une fois le débarquement des passagers ayant réservé leur
place terminé. Litinéraire du voyage de retour suit l'ordre inverse de celui du voyage aller.

0 .
Informations sur les bagages| sz
« Aller-retour dans un autocar de longue distance confortable, équipé de la climatisa-
- tion, de toilettes et d'un réfrigérateur. Un service a bord proposant des boissons et des

X . en-cas est disponible en option (moyennant un supplément).
Franchise de bagages : Bagages spéciaux : « En fonction du nombre de participants, nous utilisons également des minibus, des microbus
ou des taxis. Litinéraire et les horaires peuvent varier en fonction des conditions de

26-157 Les conditions générales de vente et de voyage de la société Domo Reisen & Vertriebs AG s'appliquent. Sous réserve de modifications et d’erreurs d'impression.

+ 1 bagage a main » 2e bagage circulation et des participants inscrits.
(max. 8 kg/max. 20x30x50cm) (max. 20kg) CHF 30-- . vious pouvez vous rendre facilement a Venise et & Trieste en voyageant de nuit. Selon votre
« 1 valise (max. 20 kg/max. 100x75x25cm) «Vélo CHF 30.- lieu d'embarquement, votre voyage commence la veille au soir ou dans la nuit précédant le jour de

I'embarquement ; le matin de l'embarquement, vous arrivez directement au terminal de croisiére.



